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EXPOSICION DE MOTIVOS

En su sesion plenaria de 13 de febrero de 2001, €l Parlamento aprobd, con doce enmiendas, |a
propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consgjo relativo a Comité de
seguridad maritima y por € que se modifican los reglamentos en materia de seguridad
maritima y de prevencion de la contaminacion por los buques, asi como la propuesta de
Directiva del Parlamento Europeo y del Consgjo por la que se modifican las directivas en
materia de seguridad maritimay de prevencion de la contaminacion por los bugues.

La Comision acoge favorablemente la mayor parte de las enmiendas del Parlamento Europeo,
Cuyos obj etivos aprueba en gran medida.

Se aceptan, por tanto, en algunos casos con modificaciones formales del texto:

e Las enmiendas destinadas a recordar que € Comité establecido por |a propuesta tiene por
objeto no sdlo la seguridad maritima, sino también la prevencion de la contaminacién por
los buques, la proteccion del medio marino y las condiciones de vida y trabajo a bordo de
los bugues. La Comisién puede apoyar este objetivo, ya que, efectivamente, una parte de la
legislacion comunitaria pertinente aborda la prevencion de la contaminacion por los
buques y las condiciones de vida y trabgjo a bordo de los buques. Por € contrario, uno de
los elementos no incluidos por la Comision en su propuesta modificada es la proteccion del
medio marino, regulada por la legislacion medioambiental (en la que se incluye, por
giemplo, la contaminacion de origen terrestre), que no figura dentro del ambito de
aplicacion de lalegislacion comunitaria de seguridad y prevencion de la contaminacion. En
la denominacion del Comité, la Comision ha introducido la mision de prevencion de la
contaminacion por los buques. No obstante, por razones de claridad en la lectura del texto,
el Comité de seguridad maritima y prevencion de la contaminacion por los buques se ha
denominado «Comité COSS».

e Las enmiendas que recuerdan el papel desempefiado por € Parlamento Europeo en €
procedimiento de reglamentacion, pero la redaccion propuesta debe coincidir con las
formulas establecidas y aprobadas anivel interinstitucional en materia de comitologia.

e La enmienda destinada a precisar que la modificacion de la normativa a través del
procedimiento de control de la conformidad previsto en € articulo 4 sblo es posible cuando
la Comision o un Estado miembro certifique la existencia de un riesgo para la seguridad o
de incompatibilidad con la legislacién comunitaria de seguridad maritima. Esta enmienda
tiene como objetivo principal establecer las condiciones que justifican la puesta en marcha
del procedimiento de control de la conformidad (es decir, la constatacion de la existencia
de ese riesgo). En este contexto, la Comision puede aceptar la utilidad de tal precision,
pero propone una nueva formulacion mas clara y mas justa. La Comision propone
mantener el segundo parrafo de acuerdo con su propuesta inicial y afiadir un tercer parrafo
al apartado 1, en & que se precise que la Comisién pone en marcha el procedimiento de
control de la conformidad a iniciativa propia, eventuamente a instancias de un Estado
miembro.

Por otro lado, la Comision desea tener en cuenta asimismo varios elementos nuevos
planteados después de la adopcion de sus propuestas iniciales. En efecto, como consecuencia
del naufragio del ERIKA, la Comision aprobd varias propuestas legidativas y, en particular,
el 6 de diciembre de 2000, una propuesta de reglamento por € gue se establece una Agencia
Europea de Seguridad Maritima. Esta agencia es un organismo totalmente diferente del



Comité de seguridad maritima, que constituye el objeto de la presente propuesta, pero en los
debates mantenidos en e Parlamento Europeo, el Consgjo y otras instancias, como €l Comité
Econdmico y Social y e Comité de las Regiones se hizo patente la existencia de una auténtica
confusion entre las tareas respectivas de esos dos organismos. Como indica € Comité
Econdmico y Socia en su dictamen de los dias 28 de febrero y 1 de marzo de 2001, "es
necesario determinar de forma precisa el papel y las competencias de la Agencia Europea de
Seguridad Maritima, con €l fin de evitar riesgos de confusion o duplicacién del trabajo con €l
Comité de seguridad maritima’".

Por consiguiente, la Comisién propone modificar su propuesta inicial para clarificar la
funcion del Comité de seguridad maritimay prevencion de la contaminacion por los bugues.
Concretamente, se trata de introducir en el texto las precisiones necesarias para establecer
claramente que e Comité actla Unicamente en € ambito de las competencias de gecucion
atribuidas a la Comisién en virtud del Tratado, sin proceder a ninguna ampliacién de tales
poderes a travées de la presente propuesta. Las modificaciones efectuadas se refieren sobre
todo a articulo 2, relativo a las definiciones, y a articulo 4, relativo a procedimiento de
control de la conformidad. En efecto, esta Gltima disposicién plantea numerosos interrogantes
y solicitudes de aclaracion en cuanto a alcance preciso y su compatibilidad con las normas
interinstitucional es vigentes. Las modificaciones del texto consisten en lo siguiente:

- precisar que e Comité COSS solo intervendra en los &mbitos ya cubiertos por la
comitologia en lalegislacion vigente, sin ninguna ampliacién de las competencias de
los comités existentes. En particular, la competencia del Comité COSS cubrira
Unicamente los convenios internacionales expresamente contemplados por las
directivas o reglamentos en vigor. La Comision no puede, por tanto, recurrir a los
procedimientos de comitologia y, en especia, a procedimiento de control de la
conformidad, con respecto a otros convenios internacionales no contemplados por €l
reglamento o directiva de que se trate;

- recordar que el Unico objetivo del procedimiento de control de la conformidad es
permitir que la Comunidad Europea reaccione de una manera rapida y eficaz, de
conformidad con €l principio de primacia del Derecho comunitario, en la hipétesis, a
priori excepcional, de un conflicto entre una enmienda a un instrumento
internacional en curso de adopcion (sobre todo durante e periodo de 6 meses de
aprobacion técita) y una directiva o un reglamento comunitario que apliquen la
version existente del citado instrumento internacional.

Por ultimo, la presente propuesta modificada tiene en cuenta los hechos siguientes:

La adopcion por € Parlamento Europeo y el Consegjo de dos directivas suplementarias:

- La Directiva 2000/59/CE del Parlamento Europeo y del Consgo, de 27 de noviembre
de 2000 sobre instalaciones portuarias receptoras de desechos generados por buques
y residuos de carga.

- La Directiva 2001/25/CE del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 4 de abril de
2001, relativa a nivel minimo de formacién en las profesiones maritima, que deroga
y sustituye la Directiva 94/58/CE del Consgjo de 22 de noviembre de 1994.

La necesidad de rectificar una omision existente en la Directiva 96/98/CE sobre equipos
marinos, sefialada a la Comision en una reunion reciente del Comité establecido en virtud
de esa Directiva. En efecto, la redaccion actual del articulo 17 de la Directiva 96/98/CE,



gue precisa las medidas que pueden tomarse a través del procedimiento denominado de
«comitologia», no permite la actuaizacion del anexo Al por lo que respecta a los
modul os de evaluacion de la conformidad aplicables a los tipos de equipos enumerados en
ese anexo. Por tanto, la Comision propone modificar e articulo 17 afin de poder introducir
los cambios necesarios en €l anexo Al de la Directiva 96/98/CE através del procedimiento

de reglamentacion.

Por consiguiente, la Comision modifica su propuesta de conformidad con € apartado 2 de
articulo 250 del Tratado.



2000/0236 (COD)
Propuesta modificada de
REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

relativo al Comité de seguridad maritimay prevencion dela contaminacion por |os
buguesy por € que se modifican los reglamentos en materia de seguridad maritimay de
prevencion de la contaminacion por los buques

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, € apartado 2 de su
articulo 80,

Vistala Propuesta de la Comision’,

Visto e dictamen del Comité Econémico y Social?,

Visto el dictamen del Comité de las Regiones®,

de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 251 del Tratado®,
Considerando lo siguiente:

(1) Las medidas de gecucion de los reglamentos y directivas vigentes en el ambito de la
seguridad maritima se adoptan mediante un procedimiento de reglamentacion que
prevé el recurso a comité establecido por la Directiva 93/75/CEE del Consgjo®, y, en
algunos casos, a un comité ad hoc. Estos comités estan regulados por las normas
establecidas por la Decision 87/373/CEE del Consgjo, de 13 de julio de 1987, por la
gue se establecen las modalidades del gercicio de las competencias de gecucion
atribuidas ala Comisién®.

(2 Mediante su Resolucién de 8 de junio de 1993, sobre una politica comin de seguridad
maritima, e Consgo aprob6 en principio la creacion de un Comité de seguridad
maritimay prevencién de la contaminacion por |os bugues (Comité COSS) einvito
ala Comision a presentar una propuesta para su instauracion.

(3) Lafuncion del Comité COSS de-seguridad-maritima es centralizar |as tareas de los
comités instituidos en e marco de la legislacion comunitaria en materia de seguridad
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(4)

()

(6)

)

maritima,_prevencion _de la contaminacion por _los bugques v proteccion _de las
condiciones devida y trabajo a bordo de |los bugues, asi como asistir y aconsgjar a
la Comision en todas las cuestiones de seguridad maritima y de prevencion o
limitacion de la contaminacion del medio ambiente en e marco de las actividades
maritimas.

De conformidad con la Resolucion del Consgjo de 8 de junio de 1993, es procedente
instituir un Comité de seguridad maritimay prevencién de la contaminacion por |os
bugues y confiarle las tareas anteriormente encomendadas a |os comités establecidos
con arreglo a la legislacion comunitaria vigente en materia de seguridad maritima,
prevencion de la contaminacion por |os buguesy proteccion de las condiciones de
vida y trabajo a bordo de los bugues. Asimismo, toda nueva legislacién comunitaria
adoptada en e dmbito de la seguridad maritima debera prever € recurso al Comité asi
instituido-de-seguridad-maritima.

La Decision 87/373/CEE fue sustituida por la Decision 1999/468/CE del Consgjo, de
28 de junio de 1999, por la que se establecen los procedimientos para €l gercicio de
las competencias de gjecucion atribuidas a la Comisién’. El objetivo de la Decision
1999/468/CE es el de determinar los procedimientos de comité aplicables y
proporcionar una mayor informacion a Parlamento Europeo y a publico acerca de los
trabajos de |os comités.

Por consiguiente, es oportuno aplicar al Comité COSS de-seguridad-maritima las
disposiciones pertinentes de la Decisién 1999/468/CE. Como las medidas necesarias
para la puesta en préctica de la legislacion vigente en el ambito de la seguridad
maritima,_la prevencién de la contaminacién por los buguesy la protecciéon de las
condiciones de vida y trabajo a bordo de los bugues son medidas de alcance
general, entendidas segin e sentido del articulo 2 de la Decision 1999/468/CE, estas
medidas deberan adoptarse con arreglo a procedimiento de reglamentacion previsto
en € articulo 5 de dicha Decision, sin perjuicio de lo dispuesto en € apartado 3 de
su articulo 7 y en su articulo 8, que precisan €l papel del Parlamento Europeo.
Para gue  Comité COSS pueda funcionar_en situaciones de urgencia, conviene
establecer en un _mes € plazo previsto en e apartado 6 del articulo 5 de la
Decision 1999/468/CE.

Procede igualmente modificar la legislacion vigente en materia de seguridad maritima,
prevencion de la contaminacion por_|os buguesy proteccion de las condiciones de
vida y trabajo a bordo de los bugues con € fin de sustituir a comité establecido por
la Directiva 93/75/CEE, o, segin sea €l caso, a comité ad hoc instituido en e marco
de la legislacion considerada, por € Comité COSS de-seguridadaritima. ES
conveniente, en particular, que el presente Reglamento modifique las disposiciones
pertinentes de los Reglamentos (CEE) n® 613/91°, (CE) n° 2978/94° y (CE) n° 3051/95
del Consgjo™, con € fin de incorporar e Comité COSS de-sequridad-maritima y de
instaurar € procedl miento de reglamentacion previsto en e articulo 5 de la Decision
1999/468/CE.
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(8 Por otro lado, la legislacién comunitaria vigente en materia de seguridad maritima,
prevencion de la contaminacion por los buguesy proteccion de las condiciones de
vida y trabajo a bordo de los bugues se basa en la aplicacion de normas procedentes
de convenios, codigos y resoluciones internacionales vigentes en la fecha de adopcion
del acto comunitario considerado, o en la fecha indicada por el mismo. De ello se
desprende que los Estados miembros no pueden aplicar las enmiendas posteriores de
estos instrumentos internacionales hasta que las directivas o reglamentos comunitarios
no hayan sido modificados. Dada la dificultad de hacer coincidir lafecha de la entrada
en vigor de la enmienda a nivel internacional con la fecha del reglamento que
incorpora dicha modificacion al Derecho comunitario, se plantean graves dificultades,
y en particular se retrasa la aplicacion en la Comunidad de normas internacionales de
seguridad més recientes y elevadas.

©)] Hay que hacer, sin embargo, una distincién entre las disposiciones de un acto
comunitario que, a efectos de su aplicacion, hacen una remision a un instrumento
internacional, y las disposiciones comunitarias que reproducen total o parciamente un
instrumento internacional. En este Ultimo caso, las enmiendas de instrumentos
internacionales més recientes no pueden, en ningun caso, ser aplicados a nivel
comunitario hasta que se modifiquen |as disposiciones comunitarias pertinentes.

(10) Por consiguiente, habria que dgjar que los Estados miembros aplicaran las
disposiciones mas recientes de |os convenios internacional es, con excepcion de las que
se recogen explicitamente en un acto comunitario. Para ello basta con indicar que la
version del convenio internacional aplicable a efectos de la directiva o reglamento es
"lavigente", sin mencionar fecha.

(11) Es necesario, sin embargo, instaurar un procedimiento de control de la conformidad
especifico que permita a la Comision tomar, tras consultar a Comité COSS de
seguridad—maritima, las medidas necesarias para prevenir los riesgos de
incompatibilidad entre las enmiendas de los instrumentos internacionales y la
legislacion comunitaria o la politica comunitaria de seguridad maritima, prevencién
de la contaminacion por los bugues o proteccion de las condiciones de vida y
trabajo a bordo de los bugues vigentes. Este procedimiento debe igualmente evitar
que las enmiendas internacionales disminuyan e nivel de seguridad maritima
alcanzado en la Comunidad.

(12) El procedimiento de control de la conformidad sélo podré surtir efectos plenos s las
medidas previstas se adoptan lo antes posible y, en cualquier caso, antes de la
expiracion del plazo previsto para la entrada en vigor efectiva de la enmienda
internacional. Consiguientemente, el plazo de que dispone el Consgjo, de conformidad
con €l apartado 6 del articulo 5 de la Decisién 1999/468/CE, para decidir acerca de la
propuesta de medidas, debe ser de un mes,

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Objeto

El objeto del presente Reglamento es mejorar la aplicacion de la legislacion comunitaria
contemplada en el apartado 2 del articulo 2 pertinente en e ambito de la seguridad




maritima, la_prevencion de la contaminacién por los bugues—preoteccion—del—entorno
marine y las condiciones de viday trabajo a bordo de los buques:

a)

b)

centralizando las tareas de los comités instituidos en aplicacion de la legislacion
maritima comunitaria y_derogados por €l presente Reglamento, pertinente
merced alacreacion de un comité Unico de seguridad maritimay prevencion dela
contaminacion _por los bugues, denominado Comité COSS de—seguridad
maritima;

facilitando ta las modificaciones posterior es de la legislacion maritima comunitaria

w en funcié on dela evol ucion de los mstrumentos |nternaC| onales apllcabl es

de#rda—v—tpabareﬂa—bepd&daesﬁb{ﬂu% medlantela supresion de Ia mencion de
lafecha de entrada en vigor delos citados instrumentos inter nacional es.

Articulo 2

Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se entendera por:

1)

2)

«instrumentos internacionales». los convenios, protocolos, resoluciones, codigos,
recopilaciones de normas, circulares, normas y disposiciones adoptadas por una
Conferencia internacional, la Organizacion Maritima Internaciona (OMI),

Organizacion Mundial del Trabgo (OIT), las partes en un memorando de acuerdo o
un organismo internacional de normalizacion, contemplados en las disposiciones

queflquran en Ia legislacion marltlma |nternaC|onaI wqenteen—el—ambrte—de—la

«legislacion maritima comunitaria»: 10s actos comunitarios vigentes que se citan a
continuacion:

a) Reglamento (CEE) n° 613/91 del Consgjo, de 4 de marzo de 1991,
relativo al cambio de registro de bugues dentro de la Comunidad,

b) Directiva 93/75/CEE del Consgjo, de 13 septiembre de 1993, sobre las
condiciones minimas exigidas a los buques con destino a los puertos maritimos
de la Comunidad o que salgan de los mismos y transporten mercancias
peligrosas o contaminantes,

C) Reglamento n°® 2978/94 sobre la aplicacion de la Resolucion A.747(18)
de la OMI relativa a la aplicacion del arqueo de los tanques de lastre en los
petroleros equipados con tanques de lastre separados,

d) Directiva 94/57/CE del Consgjo de 22 de noviembre de 1994 sobre
reglas y estdndares comunes para las organizaciones de inspeccion y peritgje de



bugues y para las actividades correspondientes de las administraciones
marftimas',

ef) Directiva 95/21/CE del Consgo, de 19 de junio de 1995, sobre €l
cumplimiento de las normas internacionales de seguridad maritima, prevencion
de la contaminacion y condiciones de vida y de trabagjo a bordo, por parte de
los buques que utilicen los puertos comunitarios o las instalaciones situadas en
aguas bajo jurisdiccion de los Estados miembros (control del Estado del
puerto)*?,

fg) Reglamento n°® 3051/95, sobre la gestion de la seguridad de
transbordadores de pasajeros de carga rodada,

agh)  Directiva 96/98/CE del Consglo de 20 de diciembre de 1996 sobre
equipos marinos™,

hi) Directiva 97/70/CE del Consgjo, de 11 de diciembre de 1997, por la
gue se establece un régimen armonizado de seguridad para los buques de pesca
de esloraigual o superior a 24 metros™,

it) Directiva 98/18/CE del Consgjo de 17 de marzo de 1998 sobre reglas y
normas de seguridad aplicables alos buques de pasaje™,

1K) Directiva 98/41/CE del Consgjo de 18 de junio de 1998 sobre €
registro de las personas que viajan a bordo de buques de pasaje procedentes de
puertos de los Estados miembros de la Comunidad o con destino a los
mismos',

k) Directiva 1999/35/CE del Consegjo de 29 de abril de 1999 sobre un
régimen de reconocimientos obligatorio para garantizar la seguridad en la
explotacion de servicios regulares de transbordadores de carga rodada y naves
de pasgje de gran velocidad'’,

1) Dir ectiva 2000/59/CE del Parlamento Europeo y del Consegjo, de 27
de noviembre de 2000, sobre instalaciones portuarias receptoras de
desechos gener ados por buguesy residuos de carga’™®,
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m) Directiva 2001/25/CE del Parlamento Europeo v del Consegjo, de 4
de abril de 2001 relativa al nivel minimo de formacion en las profesiones
maritimas’®.

Articulo 3

Establecimiento del Comité de seguridad maritimay prevencion de la contaminacion

por los buques (Comité COSS)

La Comision estara asistida por un Comité de reglamentacion, denominado en lo
sucesivo Comité COSS, integrado por los representantes de los Estados miembros y
presidido por el representante de la Comision.

Cuando se haga referencia al presente apartado—artiedlo, se aplicara €
procedimiento de reglamentacion previsto en e articulo 5 de la Decision
1999/468/CE, de acuerdo con lo dispuesto en el-apartade-3-del articulo 7y en €
articulo 8 de dicha Decision.

A efectos del presente Reglamento, € periodo mencionado en €l apartado 6 del
articulo 5 de la Decisiéon 1999/468/CE sera de un mes.

Articulo 4

Procedimiento de control de la conformidad

Para reducir losriesgos de conflicto entrela legislacion maritima comunitaria y
los instrumentos internacionales contemplados en & apartado 1 del articulo 2,
|L-0s reglamentos y directivas comunitarios mencionados en el apartado 2 del articulo
2 podran ser modificados con arreglo a procedimiento contemplado previsto en €
apartado 2 del anterior articulo 3, con €l fin de excluir del ambito de aplicacion del
reglamento o directiva una enmienda de los instrumentos internacionales definidos
en el apartado 1 del articulo 2, y previstos en dicho reglamento o directiva. El
procedimiento _de control _de la conformidad sbélo podré utilizarse para
introducir modificaciones en la legislaciéon maritima comunitaria en los ambitos
expresamente cubiertos por e procedimiento de reglamentacion v en e marco
estricto del gjercicio delas competencias de ejecucion atribuidas ala Comision.

Esta modificacion sblo sera posible cuando la enmienda del instrumento
internacional pudiera dar lugar a una disminucion del nivel de seguridad maritima e
deproteccion-del-entornomarine, de prevencion de la contaminacion por los
bugues o de proteccion de las condiciones de vida y trabajo a bordo de los
bugues establecido por la legislacion maritima comunitaria ean—materia—de
seguridad—marittma, cuando sea incompatible con ésta, o cuando pudiera
comprometer la realizacion de los objetivos perseguidos por la Comunidad en
materia de seguridad maritima, prevencion de la contaminacion por |los bugues o
proteccién delas condiciones deviday trabajo a bordo delos bugues.
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La Comision puede recurrir al procedimiento de control de la conformidad a
iniciativa propia, eventualmente a instancias de un Estado miembr o.

2. A partir del momento de la adopcion de una enmienda de un instrumento
internacional -eentempladeo-en-el apartade-1-del-articulo2, y durante un periodo de
seis meses, |os Estados miembros que sean partes del instrumento se abstendran de
toda iniciativa tendente a la aceptacion o aplicacion de aquélla con el fin de permitir
gue la Comision consulte a Comité mencionado en € apartado 1 del articulo 3
acerca de una propuesta de reglamento o directiva de la Comision destinada a
excluir, en aplicacion del apartado 1 del presente articulo, tal enmienda del texto
comunitario. Si se lleva a cabo tal consulta en e periodo de seis meses, la citada
abstencion debera continuar hasta que se adopten medidas apropiadas.

3. Cuando la enmienda del instrumento internacional esta sujeta a un procedimiento de
aceptacion tacita, € reglamento o directiva de la Comision por € que se excluye su
incorporacion al Derecho comunitario, por las razones previstas en € apartado 1,
debera adoptarse con una antelacion suficiente para permitir a los Estados miembros
gue emitan una objecion alaenmienda anivel internacional.

Articulo 5

Funciones del Comité COSS de-seguridad-maritima

El Comité COSSde segurtdad-maritina cumplira las funciones que le son encomendadas en
virtud de la legislacion comunitaria vigente.

El apartado 2 del articulo 2 del-presente Reglamento podra ser modificado de conformidad
con €l procedimiento previsto en el_apartado 2 del articulo 3 con € fin de consignar en é los
actos comunitarios que hubieran entrado en vigor después de la adopcion del presente
Reglamento.

Articulo 6
M odificacion del Reglamento (CEE) N° 613/91
El Reglamento (CEE) n° 613/91 quedara modificado como sigue:
1) Laletraa) del articulo 1 quedara modificada como sigue:

a) En e primer pérrafo se suprimird la expresion «en la fecha de

adopcion del presente Reglamento »—y—se afadiratasiguiente—«sin

b) Sesuprimira El ultimo parrafo se sustituird por_el texto siquiente:

«L as enmiendas a los instrumentos inter nacionales contemplados en & parrafo
anterior podran quedar excluidas del ambito de aplicacion del presente
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Reglamento en aplicacion del articulo 4 del Reglamento (CE) n° .../2001 del
Parlamento Europeo vy del Consejo®. »

2) Los articulos 6 y 7 se sustituiran por € texto siguiente:

«Articulo 6

«La Comision estara asistida por el Comité de seguridad maritima y_prevencién de
la contaminacién por los bugues (COSS), creado por € articulo 3 del Reglamento
(CE) n°.../20010.»

Articulo 7

Cuando se haga referencia a presente articulo, se aplicara € procedimiento de
reglamentacion previsto en € articulo 3 del Reglamento (CE) n°.../20010.»

L as enmiendas a los instrumentos inter nacionales contemplados en el articulo 3
podran quedar excluidas del ambito de aplicacion del presente Reglamento en
aplicacion _del _articulo 4 del Reglamento (CE) n° .../2001 del Parlamento
Europeo v del Consej o».

Articulo 7

M odificacion del Reglamento (CE) N° 2978/94
El Reglamento (CE) n° 2978/94 quedara modificado como sigue:

1) Laletrag) del articulo 3 se sustituira por € texto siguiente:

0 «MARPOL 73/78». € Convenio internacional para prevenir la
contaminacion por los buques de 1973, modificado por € Protocolo de 1978

2) En & articulo 6, se afladira e parrafo siguiente:

«L as enmiendas a los instrumentos inter nacionales contemplados en €l articulo
3 podran quedar excluidas del ambito de aplicacion del presente Reglamento en
aplicacion del _articulo 4 del_Reglamento (CE) n° .../2001 del Parlamento
Europeoy del Consegio®. »

0 DO L
2 DO L
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3 El articulo 7 se sustituira por el texto siguiente:

«Articulo 7

«La Comision estara asistida por el Comité de seguridad maritima y_prevencién de
la_contaminacién por_los bugues (COSS), de conformidad con e procedimiento
contemplado previsto en € apartado 2 del articulo 3 dd Reglamento (CE)
n°.../20010.»

Articulo 8

M odificacion del Reglamento (CE) N° 3051/95
El Reglamento (CE) n° 3051/95 quedara modificado como sigue:

1) En-€l articulo 9 guedar & modificado como sigue:

a) La expresion «apartado 2 del articulo 10» se sustituird por «articulo
10».

b) Se anadira €l parrafo siguiente:

«L as enmiendas a los instrumentos inter nacionales contemplados en €l articulo
3 podran quedar excluidas del ambito de aplicacion del presente Reglamento en
aplicacién del _articulo 4 del_Reglamento (CE) n° .../2001 del Parlamento
Europeo y del Conseio®. »

2) El articulo 10 se sustituira por e texto siguiente:

«Articulo 10

«La Comision estara asistida por el Comité de seguridad maritima y prevencién de
la_contaminacion por_los bugues (COSS) de conformidad con & procedimiento
contemplado previsto en e_apartado 2 del articulo 3 del Reglamento (CE)
n°.../20010.».

Articulo 9

Entradaen vigor

El presente Reglamento entrara en vigor el vigésimo dia siguiente al de su publicacién en €l
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

2 DO L
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Hecho en

Por el Parlamento Europeo Por e Consgo
La Presidenta El Presidente
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2000/0237 (COD)
Propuesta modificada de

DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

por la que se modifican las directivas en materia de seguridad maritimay prevencion de

la contaminacion por los buques

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto e Tratado Constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, € apartado 2 de su
articulo 80,

Vistala Propuesta de la Comision’,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social?,

Visto e dictamen del Comité de |as Regiones®,

de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 251 del Tratado®,

Considerando lo siguiente:

(1)

(2)

Las directivas vigentes en el ambito de la seguridad maritima hacen referencia a un
comité establecido por la Directiva 93/75/CEE del Consejo® y, en agunos casos, a un
comité ad hoc instituido por la directiva de que se trate. Las directivas vigentes
establecen que los comités asi instituidos se regiran por lo dispuesto en la Decision
87/373/CEE del Consgo, de 13 de julio de 1987, por la que se establecen las
modalidades del gjercicio de las competencias de ejecucién atribuidas ala Comision®.

La decision 87/373/CEE fue sustituida por la Decision 1999/468/CE del Consgjo, de
28 de junio de 1999, por la que se establecen los procedimientos para €l gercicio de
las competencias de gjecucion atribuidas ala Comisién’. Como |las medidas necesarias
parala aplicacion de las directivas vigentes en el ambito de la seguridad maritima son
medidas de alcance general, entendidas segun €l sentido del articulo 2 de la Decision
1999/468/CE, estas medidas deberan adoptarse con arreglo a procedimiento de
reglamentacion previsto en € articulo 5 de dicha Decision.

a A W N

DOC

DOC

DOC

DOC

DO L 247 de 5.10.1993, p. 19. Directiva modificada en ultimo lugar por la Directiva 98/74/CE (DO L
276 de 13.10.1998, p. 7).

DOL 197 de 18.7.1987, p.3.

DOL 184 de 17.7.1999, p.23.
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3)

(4)

()

El Reglamento (CE) n° .../20019 del Parlamento Europeo y del Consejo® instituye un
comité, denominado Comité de seguridad maritima y_prevencion de la
contaminacion por los bugues (COSS), destinado a centralizar las tareas de los
comités establecidos con arreglo a la legislacion comunitaria en materia de seguridad
maritima,_prevencién de la contaminacion por los buques v proteccion de las
condiciones de vida y trabajo a bordo de los bugues. EI Reglamento (CE) n°
.../2001 ¥ prevé e recurso a procedimiento de reglamentacion descrito en e articulo
5 de la Decision 1999/468/CE para la puesta en préactica de dicha legislacion.

Por lo tanto, es procedente modificar las directivas vigentes en el dambito de la
seguridad maritima con € fin de sustituir los comités existentes por e Comité COSS

Procede asimismo modificar las directivas vigentes con e fin de aplicarles los
procedimientos de modificacion establecidos por el Reglamento (CE) n° .../20019, asi
como las disposiciones de dicho Reglamento que facilitan su adaptacion a las
enmiendas efectuadas en los instrumentos internacionales contemplados por la
legislacion comunitaria aphicables en el ambito de la seguridad maritima,

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

Objeto

El objeto de la presente Directiva es el de modificar las directivas vigentes del-Conseio en €l
ambito de la seguridad maritima, la proteccion del entorno marino y las condiciones de vida'y
trabajo a bordo de los buques:

a)

b)

haciendo referencia al Comité de seguridad maritima y_prevencién de la
contaminacion por los bugues, en lo sucesivo denominado Comité COSS,
instituido por el Reglamento (CE) n°..../20019;

facilitando su adaptacion a las modificaciones de los instrumentos internacionales
aplicables en materia de seguridad maritima, prevencion de la contaminacion por los
buques y condiciones de vida y trabgo a bordo, en las condiciones fijadas por €
Reglamento (CE) n°..../20010.

Articulo 2

M odificacién de la Directiva 93/75/CEE

La Directiva 93/75/CEE quedara modificada como sigue:

1)

El articulo 2 quedara modificado como sigue.

a) Enlasletrase) ei), se suprimiralaexpresion «1 de enero de 1998»,

DO L
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b) En laletraf), se suprimirdlaexpresion «1 de enero de 1997,

c) Enlaletrag), se suprimiralaexpresion «10 dejulio de 1998,

d) En laletrah), se suprimiralaexpresion «1 dejulio de 1998»;.

«L as enmiendas a los instr umentos inter nacionales contemplados en € articulo
2 podran quedar excluidas del ambito de aplicacion del presente Reglamento en
aplicacion del articulo 4 del Reglamento (CE) n° .../2001 del Parlamento

2) En el articulo 11, se afiadira €l parrafo siquiente:
Europeoy del Consejo’. »
32) El articulo 12 se sustituirapor € texto siguiente:

« Articulo 12

«La Comision estara asistida por el Comité de seguridad maritima y prevencion de
la_contaminacién por_los bugues (COSS), de conformidad con e procedimiento
contemplado _previsto en el_apartado 2 del articulo 3 del Reglamento (CE)
n°.../20010.».

Articulo 3

M odificacion dela Directiva 94/57/CE

La Directiva 94/57/CE del Consgjo™® quedara modificada como sigue:

1)

2)

En la letra d) del articulo 2, se_suprimira la expresion «en e momento de la

adopC| on dela presente D| rectlva » sesustituira por la siguiente- «sin perjuiciode

En € articulo 7, la primera frase se sustituira por la siguiente: «La Comision estara
asistida por €l Comité de seguridad maritimay prevencién de la contaminacion por
los bugues (COSS), de conformidad con & procedimiento contemplado previsto en
el apartado 2 del articulo 3 del Reglamento (CE) n°.../20010 _del Parlamento
Europeoy del Consejo™.

10

11

DO L
DO L 319 de 12.12.1994, p. 20. Directiva modificada por la Directiva 97/58/CE (DO L 274 de 7.10.1997,

p. 8).
DO L
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3) El articulo 8 quedar & modificado como sique:

a) En e primer guidn del apartado 1 del-artieuto-8, se sudtituira la
expresion «de los Codigos internaciona es» por la siguiente: «de los convenios,
protocolos y codigos internacional es».

b) En el apartado 2, se afadira el parrafo siguiente:

«Las enmiendas a los instrumentos internacionales contemplados en la
letra d) dd articulo 2 v en & articulo 6 podran quedar excluidas del
ambito de aplicacion del articulo 4 del Reglamento (CE) n° .../2001. »

4) El articulo 13 se sustituira por € texto siguiente:

«Articulo 13

El procedimiento de+reglamentacién contemplado previsto en el apartado 2 del

articulo 3 del Reglamento (CE) n° .../20010 se aplicara a las cuestiones cubiertas por
los apartado 3 y 4 del articulo 4, apartado 1 del articulo 5, articulos 8, 9y 10 y
apartado 2 del articulo 14.».

12 DO L 319 de 12.12.1994, p. 28. Directiva modificada por la Directiva 98/35/CE (DO L 172 de
17.6.1998, p. 1).
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Articulo 45
M odificacion dela Directiva 95/21/CE
La Directiva 95/21/CE del Consegjo™® quedara modificada como sigue:
1) En € articulo 2 se efectuaran | as siguientes modificaciones:

a) En eI apartado 1 se sugrlmlra Ia expreson «1 de ju|l0 de 1999»—se

b) En e apartado 2, la expresion «en la version vigente e 1 de julio de
1999» se sustituira por la sgmente «V|qente en—La—ver—sen—wqenfee sh

2) El articulo 18 se sustituira por € texto siguiente:

« Articulo 18

Comité de seguridad maritimay prevencion dela contaminacién por los bugues (COSS)

«La Comision estara asistida por €l Comité COSS de-seguridad-—maritima, de
conformidad con e procedimiento contemplado previsto en e apartado 2 del

articulo 3 del Reglamento (CE) n°.../20019 del Parlamento Europeo y del
14

Consgio™". ».
13 DO L 157 de 7.7.1995, p. 1. Directiva modificada en dltimo lugar por la Directiva 1999/97/CE (DO L 331
de 23.12.1999, p. 67).
4 DO L
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3) Oueda-suprimidalaletrac)deEl articulo 19 gquedara modificado como sique:

a) sesuprimiralaletrac),

b) se afadira e parrafo siguiente:

«L as enmiendas a los instr umentos inter nacionales contemplados en € articulo
2 podran quedar excluidas del ambito de aplicacion del presente Reglamento en
aplicacion ddl articulo 4 dd Reglamento (CE) n° .../2001.».

Articulo 56
M odificacion dela Directiva 96/98/CEE

La Directiva 96/98/CE del Consejo™® quedara modificada como sigue:
0 Er o articulo 2 codt nlas Sau ificaciones.

ay—Enlasletrasc), d) y n) del articulo 2 se suprimirala expresion «1 de enero de
2001».

1) En las letras c), d) y n) del articulo 2, se suprimira la expresion «1 de
enero de 2001».

2) El articulo 17 guedar 8 modificado como sique:

a) En & segundo gquidn, se anadira la expresion «y modificar las
columnas correspondientes a los moédulos de evaluacion de la
conformidad,».

b) Se anadira el siguiente parrafo:

«Los convenios y normas mencionados en las letras c), d) y n)_del articulo 2
se entenderan sin perjuicio de las medidas tomadas, si procediera, en aplicacion
del articulo 4 del Reglamento (CE) n°.../20019 del Parlamento Europeo y del
Consejo’®.»

32) El articulo 18 se sustituira por € texto siguiente:

« Articulo 18

«La Comision estara asistida por el Comité de seguridad maritima y prevencion de
la_contaminacién por_los bugues (COSS), de conformidad con e procedimiento
contemplado previste—en e apartado 2 del articulo 3 del Reglamento (CE)
n°.../20010.».

1 DO L 46 de 17.2.1997, p. 25. Directiva modificada por la Directiva 98/85/CE (DO L 315 de 11.11.1998, p.
14).
16 DO L
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Articulo 67

M odificacién dela Directiva 97/70/CE

El articulo 9 de la Directiva 97/70/CE del Consegjo’’ se sustituira por el texto siguiente:

« Articulo 9

Comité de seguridad maritimay prevencion dela contaminacién por 1os bugues (COSS)

«La Comision estara asistida por € Comité COSS de-seguridad-—maritima, de
conformidad con e procedimiento contemplado previsto en e apartado 2 del
articulo 3 del Reglamento (CE) n°.../20010 del Parlamento Europeo y del Consejo™,

L as enmiendas a los instrumentos inter nacionales contemplados en el apartado
4 dd articulo 2 podran quedar excluidas del ambito de aplicacion del presente
Reglamento en aplicacion del articulo 4 del Reglamento (CE) n° .../2001. »

Articulo 78
M odificacion dela Directiva 98/18/CE
La Directiva 98/18/CE del Consgjo® quedara modificada como sigue:
1) En el articulo 2 se efectuaran las siguientes modificaciones:

a) En laletra @), se suprimira la expresion «en la fecha de adopcién de la
presente Directiva.

b) Enlasletrasb) y ), la expresion «en su version enmendada en la fecha
de adopcion de la presente Directiva » se sustituira por «en vigor»

C) En lasletras d) y f), la expresion «en su versién enmendada en la fecha
de adopcion de la presente Directiva» se sustituira por «en vigors.

2) En las letras b) y ¢) del apartado 1 del articulo 6, en € punto i) del la letra a) del
apartado 2 y en la letra @) del apartado 3, se suprimira la expresion «en su forma
enmendada en la fecha de adopcién de la presente Directiva.

o DO L 34 de 9.2.1998, p. 1. Directiva modificada por la Directiva 1999/19/CE (DO L 83 de 27.3.1999,
p. 48.).
18 DOL

o DOL 144 de 15.5.1998, p. 1.

21



3) El articulo 8 guedar a modificado como sigue:

a) laletrab) se sustituira por €l texto siguiente:
«b) Sepodramodificar € Anexo | para:

i)  aplicar, a efectos de la presente Directiva, las modificaciones que
se introduzcan en |os convenios internacionales,

ii) meorar la prescripciones técnicas en funcion de la experiencia
adquirida.»

b) se anadira e parrafo siguiente:

«Las enmiendas a los instrumentos internacionales contemplados en €
articulo 2 podran quedar excluidas del ambito de aplicacion del presente
Reglamento en aplicacion del articulo 4 del Reglamento (CE) n° .../2001
del Parlamento Europeoy del Consgio®. »

4) El articulo 9 se sustituira por €l texto siguiente:

«Articulo 9

Comité de seguridad maritimay prevencion dela contaminacion por_|os bugques

«La Comision estara asistida por € Comité COSS de-seguridad-—maritima, de
conformidad con & procedimiento contemplado previsto en € apartado 2 del
articulo 3 del Reglamento (CE) n°.../20019.».

Articulo 89
Modificacion de la Directiva 98/41/CE
La Directiva 98/41/CE del Consgjo®* quedara modificada como sigue:

1) En € tercer guidn del articulo 2, la expresion «segin su version vigente en €
momento de la adopcién de la presente Directiva» se sustituird por «en_vigor —sia

2) En € articulo 12 se afladira €l parrafo siquiente:

«L as enmiendas a los instrumentos inter nacionales contemplados en €l articulo
2 podran quedar excluidas del ambito de aplicacion del presente Reglamento en
aplicacién del _articulo 4 del_Reglamento (CE) n° .../2001 del Parlamento
Europeo y del Conseio®. »

2 DOL
2 DO L 188 du 2.7.1998, p. 35.
z DO L
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32) El articulo 13 se sustituira por € texto siguiente:

«Articulo 13

«La Comision estara asistida por € Comité de seguridad maritimay_prevenciéon de
la_contaminacién por_los bugues (COSS), de conformidad con e procedimiento
contemplado previsto en e apartado 2 del articulo 3 del Reglamento (CE)
n°.../20010.».

Articulo 919

Modificacion de la Directiva 1999/35/CE
La Directiva 1999/35/CE del Consejo” quedara modificada como sigue:
1) En el articulo 2 se efectuaran las siguientes modificaciones:

a) En las letras b) y 0), la expresion «en su forma enmendada en la fecha
de adopcion de la presente Directiva» se sustituira por «en vigors.

b) En laletrad), se suprimira la expresion «en la fecha de adopcion de la
presente Directivay».

C) en la letra €), la expresion «en su forma enmendada en la fecha de
adopcion de la presente Directiva» se sustituira por «en vigors.

2) El articulo 16 se sustituira por € texto siguiente:

«Articulo 16

Comité de seguridad maritimay prevencion dela contaminacién por 1os bugues (COSS)

«La Comision estara asistida por €l Comité COSS de-seguridad-—maritima, de
conformidad con & procedimiento contemplado previsto en e apartado 2 del
articulo 3 del Reglamento (CE) n°.../20010 _del Parlamento Europeo y del

Consg 0% ».
3) En € articulo 17 se afiadira €l parrafo siquiente:
2 DOL 138 de 1.6.1999, p. 1.
2 DO L
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«L as enmiendas a los instrumentos inter nacionales contemplados en € articulo
2 podran quedar excluidas del ambito de aplicacion del presente Reglamento en
aplicacion del articulo 4 del Reglamento (CE) n° .../2001.».

Articulo 10

M odificacion dela Dir ectiva 2000/59

1) En la letra b) del articulo 2, se suprimiré la expresion «en la fecha de adopcion
dela presente Dir ectiva.

2) El articulo 14 se sustituira por € texto siquiente:

«Articulo 14

Comité de seguridad maritimay prevencion dela seguridad por los bugues (COSS)

1. La Comision estara asistida por € Comité COSS, de conformidad con €
procedimiento contemplado en € apartado 2 del articulo 3 d&l Reglamento (CE)
n° .../2001 del Parlamento Europeo y del Conseio®.

3) En &€ articulo 15 se afladira €l parrafo siquiente:

«L as enmiendas a los instrumentos inter nacionales contemplados en € articulo
2 podran quedar excluidas del ambito de aplicacion del presente Reglamento en
aplicacion del articulo 4 del Reglamento (CE) n° .../2001.».

Articulo 11

M odificacion dela Dir ectiva 2001/25/CE

L a Directiva 2001/25/CE-del Parlamento Europeo v del Consej0?® quedara modificada
como sigue:

1) En el articulo 1 se efectuar an las modificaciones siguientes:

a) En los puntos 16, 17 v 24, la expresion «vigente el 25 de mayo de
1998» se sustituira por «vigente».

b) En los puntos 18, 22 23, la expresion «segln sea de aplicacion & 25
de mayo de 1998» se sustituira por «vigente».

c) En € punto 21, la expresion «tal como estén vigentes & 25 de mayo
de 1998:» se sustituir & por «tal como estén vigentes; »

d) En & articulo 22, se anadira e apartado siguiente:

s DO L
% DO L 136 de 18.5.2001, p. 17.
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2. «4. Las enmiendas a los instrumentos internacionales contemplados en €
articulo 1 podran quedar excluidas del ambito de aplicacion de presente
Reglamento en aplicacion del articulo 4 del Reglamento (CE) n° .../2001 del
Parlamento Europeo y del Conseio”’.

2) El articulo 23 se sustituira por € texto siquiente:

«Articulo 23

Comité de seguridad maritimay prevencion de la contaminacion por los bugues (COSS)

La Comision estara asistida por € Comité COSS, de conformidad con €l procedimiento
contemplado en € apartado 2 del articulo 3 del Reglamento (CE) n° .../2001.»

Articulo 1241
Aplicacion

1 Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo establecido en la presente Directiva a
més tardar € .... Informaran de ello inmediatamente ala Comision.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, éstas incluirdn una referencia a
la presente Directiva o iran acompariadas de dichas referencia en su publicacion oficial. Las
modalidades de dicha referencia seran fijadas por |os Estados miembros.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision el texto de las disposiciones de
Derecho interno que adopten en el @mbito regulado por |a presente Directiva.

Articulo 1312

Entrada en vigor

La presente Directiva entrara en vigor e vigésimo dia siguiente a de su publicacion en €l
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

2 DO L
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Articulo 1443

Destinatarios
L os destinatarios de la presente Directiva seran |os Estados miembros.

Hecho en Bruselas, €

Por el Parlamento Europeo Por e Consgo
La Presidenta El Presidente
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